Gragger Robert (1887—1926). Meg-
jelent idénkint koézottiink, kiszallva a
berlini gyorsvonatbél s mi, akik kozel
allottunk hozza, mindannyiszor lelki-
ismeretfurdalast éreztiink, mikor ter-
veirdl, konyveirél, 6sztondijasairél kez-
dett beszélni, vajjon dolgoztunk-e mi
is annyit, amennyit 6, megtettiik-e
annyira kotelességiinket a magunk
helyzetében, mint 6, a magyar kul-
turaért és tudomanyért? S az ossze-
hasonlitas mindig az 6 javara iitott
ki; ki tudott volna vele versenyre
kelni tevékenységében, alkotasi vagy-
ban a self made manek csodalatos,
soha semmiféle akadalyt nem tiird
hitében?

Az Eotvos-kollégiumbol indult ki
az 6 palyaja is, mint annyi sokaké,
akiket ennek a szép, intézménynek
szelleme : a munkaszeretet és a kriti-
kai szellem, a tudomanyos munka két
alapvet$ tényezGje magabol kitermelt.
Gragger is innen hozta jozan és
mégis lelkes érdekl6dését a magyar
tudomanyos élet és miivel6dés Kkér-
dései irant s azt az §szinte hitet a tudo-
manyban, mely tiineményes palyajan
allandé lendit6ereje maradt. Elsé dol-
gozatai Heinrich Gusztav és Katona
Lajos iskolajaban az &sszehasonlito
irodalomtorténet modszereivel és pro-
blémaival késziiltek s a magyar és a
német irodalom egyes érintkezé pont-
jaival foglalkoztak. Ez a problémakor
adott anyagi talajt palyajanak. Aztan
egy sajatos fordulattal a kontemplativ
emberbdl aktiv ember lett. A német és
magyar szellem talalkozasanak Aaltala-
nos torténeti fontossagat felismerve,
az 6 cselekvl szelleme nem elégedett
meg a mult puszta tényeinek konsta-
talasaval, beallt 6 maga is elevenen
haté kulturtényezének. Megértette azt,
hogy ami eddig tudattalan, fatalis és
inkabb bécsi jellegli német szeliemi
beszivargas volt, azt, ha méltok aka-
runk lenni a német nemzethez és on-
magunkhoz, tudatossa kell tenni és
eleven erével, okonomiaval kell az
igazi német kultara érlelé folyamat
a magyar fo6ldre ereszteni. De még
merészebb gondolata is tamadt : vissza-

adni a német nemzetnek valami mo-
don azt, amit nekiink értékben kol-
csonzott és igy legf6bb életcéljava tette
a magyar kultura, a magyar irodalmi
és tudomanyos élet legértékesebb, leg-
specifikusabb termékeinek kozvetité-
sét a németséggel, melyrél tudva van,
hogy a vilag legkonnyebben megérté,
s6t asszimilalé népe és mégis — sajat
hanyag mulasztasunk miatt — csak
igen keveset tudott rélunk és egyalta-
laban semmit tudoméanyos és kultura-
lis értékeinkrol.

Ezzel a programmal és lenyiigozGen
szeretetreméltd egyéniségével aztan
sikeriilt is megnyernie a német tudoma-
nyos és allami tényezdk oly foku bizal-
mat, hogy magyar létére mihamar ren-
des tanarsagot kapott a berlini egyete-
men. Tanszékének hatarozott célja volt
a magyar kultara és tudomany ismer-
tetése és ez mar magaban is oly nagy-
fontossagi diadala volt a magyarsag-
nak, amit csak az tud méltanyolni, aki
megérti, mily donté erdvel esik latba
egy orszag erkolesi és politikai életé-
ben az, hogy mit tudnak réla a Kkiil-
foldon. Csehorszagot nemcsak a cseh
légiok néhany ezer katonaja csinalta
meg, hanem els6sorban Massaryk és
Benes konyvei és ropiratai! De a
politikai szemponttél eltekintve is
folosleges volna bizonyitani, milyen
karhozatos egy nemzet életében a kul-
tur-struccpolitika és milyen vészes a
«Magyar Glébus»-vilagnézet. Legna-
gyobb magyarjaink mind-mind Kkifelé
néztek és befelé torédtek. Tekintetiik
a kiilfoldon csiiggott, mig keziikk benn
épitett.

Tanszékén aztan a legkiilonfélébb
eszkozokkel igyekezett programmjat
végrehajtani. Meginditotta az Unga-
rische Jahrbiicher c. folyodiratot folyta-
tasaképen annak az Ungarische Rund-
schaunak, melyet tanara, Heinrich
Gusztav, alapitott és vezetett egy ideig
szép sikerrel. A folyoirat a magyar
tudomanyos élet és miivelédés leg-
szélesebb értelemben vett kozvetitdje
lett: nemcsak irodalomtorténészek,
hanem nyelvészek, jogaszok, szociolo-
gusok, geografusok kedvenc nemzet-
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kozi foruma. Meginditotta az Unga-
rische Bibliothekot, a magyarsag pro-
blémaival foglalkozé kiadvanysoroza-
tat és kiillonos figyelemmel a magyar
specifikumra, maskényveketis adott ki.
1gy 6 az, aki Barték Bélanak a magyar
népdalrdl irott miivét kiadta, miutan
éveken 4t nem akadt magyar kiadé,
sem tudomanyos férum, mely a magyar
kultura egyik legelékel6bb képvisel6-
jének ezt a monumentalis alkotasat
kinyomassa. Utols6 miive is: a ma-
gyar népballadak német kiadasa, hit-
vallasa annak a programmnak, melyet
a magyar kultura igazi értékeinek koz-
vetitésével vallalt.

Tanszéke mellett megcsinalta a ber-
lini magyar intézetet, s ennek konyv-
tarat oly gazdagon felszerelte, hogy
a magyar irodalom és altaldban a
magyar élet irant érdekl6dé német a
lehetd legteljesebb anyagot talalja meg
benne. Majd mikor német tanitvanyai
megnottek, egész kis csoport «hunga-
rologus» — a sz6 is az 6 alkotasa —
4llt mar mellette: a mag jo talajba
hullott.

Mindezt — s 6, magyar olvaso, itt
jon az igazi csoda, — nem a magyar
allam pénzén és tamogatasaval terem-
tette meg, hanem egyesegyediil kimerit-
hetetlen szervez6- és alkotderejébdl !
A magyar allam kegye csak utolso évei-
ben kisérte, mikor alkotasai mar tul-
néttek az elsé kezdet szerény kere-
tein.

Mikor a Collegium Hungaricumot, a
Berlinben tanulé¢ magyar didkok ott-
honat, megalapitja, akkor mar mogotte
van a magyar kormanyzat, mely ko-
vetkezetes, expanziv kulturpolitikaja-
nak tengelyében ott talalta Gragger
Robertet és felmérve tevékenységének
nagy értékét, igen jelentékeny anyagi
eszkozokkel sietett segitségére.

Munkajanak lazas ritmusaban siet-
tette-e vajjon az a tudat, hogy testét
titkos kor emészti — nem tudjuk. De
hogy fiatal életét munkaval, intenziv
munkaval toltotte ki, azt senki sem
tagadhatja; olyan munkaval, melynek
éltetdje volt lelkének idealizmusa, ered-
ménye pedig egy sor alkotas, melyre
normalis életkort megért emberek is
biiszkék lehetnének. A magyar kor-
manyzat és tudomanyos élet érzi, hogy
egyik legfontosabb szervét veszitette
el benne, mi, baratai, pedig siratjuk
gyermeki tisztasagu szivét, deriis, opti-
mista kedélyét, mely most mar ezutan
koriinkbél sziintelen hidnyozni fog.

Eckhardt Sdndor.

Szinhazi szemle.

Nincs a magyar dramairodalomnak
még egy olyan népszerli darabja, mint
Az ember tragédid;a. Miéta Paulay Ede
szinrehozta, azota valtozatlan vonzo-
erdvel tartja miisoron magat. Epen
ezért nem csodalatos, hogy a szinpadi
rendezésnek mai forrongd korszakaban
dj meg uj scenirozédssal, uj meg uj
rendez6i elgondotassal igyekeznek a
darabot a ko6zonség elé hozni.

A Nemzeti Szinhazt6]l alig egy-két
évvel ezel6tt mar lattunk egy moder-
nebb szellemii szinrealkalmazast s ime
ma ugyanez a szinhaz egy ujabb meg-
oldassal probalkozik. S valéban, ez uj
jobb az el6bbinél. Amannak is voltak
értékes gondolatai, de egy-két jelenet-
nek tulzottan expresszionista formaja
nem illett a mi stilusdhoz, a témegek
mozgasa pedig gépszeriisége miatt néhol
nagyon erfltetett benyomast tett.

Az uj rendezés nagyvonalu egyszer(-
ségre torekszik. A szinpadot egész ma-
gassagaban Kkinyitja s az oldait 4ll6
hatalmas oszlopok szinte az égbe lat-
szanak szaladni. Kétszélr61 1épcsGsor
visz a magasba : fels¢ végiiket hid koti
ossze. E16], a két 1épcs és a hid nyilasa
kozott egy bels6 tér marad. A szinpad-
nak e vaza sohasem valtozik s csak a
kozéjiik helyezett diszletek adnak mas-
mas képet nekik. A jaték e soktagolasu
tér mindenik pontjan gyakran egy-
szerre folyik, néha azonban csak egyik
részén, melyre ilyenkor erGs fény vetd-
dik s a szinpad tobbi helye homalyban
marad. A vilagitasi effektusok kiilonben
is nagy szerepet jatszanak.

Ez a szkematikus szinpad a maga
nagyszabasu egyszerliségével erdsen
emeli az el6éadas monumentaiitasat s a
darab stilusat méltoképen fejezi Kki.
Némi hatranya azonban, hogy allando6-
sagaval a meg-megujulo képek hosszu
soran Keresztiil kissé egyhanguva vaiik
s az el6adas vége felé mar bizony
bagyaszté hatast tesz a nézére.

dam szerepét, az elsé el6adasok utan
megbetegedett Abonyi Gézatol a szin-
haz fiatal tagja, Lehotay Arpad vette
at. Fiatal kora és szinészi jaratlansaga
tobbszor kilitkozott, de egyuttal tehet-
sége is lépten-nyomon latszott. A sza-
vakat szépen ejti, a pathetikusabb he-
lyeken — igen helyesen — nem ret-
ten vissza a szavalastoél, a szoveget vers-
tani zokkendk nélkiill mondja, helye-
sen interpretalja s csak mozgésanak
egyhangusaga és némi technikai fogyat-
kozasok mutatjak a kezddét. Mint





